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Proposition de texte à intégrer dans un plan directeur forestier

[bookmark: _GoBack]La protection des eaux souterraines en forêt
La protection des captages alimentant les communes est soumise à la législation fédérale, dont en particulier la LEaux, l'OEaux et les Instructions pratiques pour la protection des eaux souterraines (IPF). Cette protection se traduit notamment par la délimitation de zones S1, S2 et S3. Des périmètres de protection sont également mis en place de manière provisoire dans l'attente de la délimitation des zones S. 
L'extension des zones de protection des eaux dépend des conditions hydrogéologiques et des vitesses de circulation des eaux souterraines. Dans les milieux poreux de type alluvion, l'extension des zones est relativement faible, alors que dans les milieux fissurés et rocheux, de type karstique, celles-ci peuvent être très étendues. 
Les restrictions d'utilisation du sol dans les zones S1, S2 et S3 sont clairement spécifiées dans les IPF, notamment en ce qui concerne l'exploitation forestière (Tableau 1). Elles sont reprises dans le règlement d'application vaudois des zones S. Les activités forestières situées en zone ou périmètre de protection des eaux doivent donc respecter ces directives afin de ne pas porter atteinte à la qualité des eaux souterraines.

Tableau 1 : Zone de protection et restrictions liées à la gestion forestière (Source : Alpeau 2012)
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L’eau souterraine provenant de bassins versants boisés est en général d’une qualité telle qu’elle peut être consommée sans traitement. Le projet Interreg franco-suisse Alpeau (Alpeau 2012, voir aussi www.alpeau.org) a confirmé le rôle de filtre de l’écosystème forestier, en particulier l’importance des couches supérieures des sols forestiers. Afin de garantir et de développer cette prestation de la forêt, il convient d'intégrer dans la sylviculture et l’exploitation les connaissances acquises (Tableau 2). 
La préservation de cette exceptionnelle capacité de filtre de la forêt représente un enjeu économique important, autant pour les distributeurs d’eau qui économisent des frais de traitement de l’eau et qui peuvent offrir à la population une eau de première qualité, que pour les propriétaires forestiers qui doivent respecter la réglementation relative aux zones de protection des eaux (renchérissant l’exploitation forestière), mais qui peuvent aussi développer une sylviculture favorisant à long terme tant la qualité que la quantité d'eau de source. La législation actuelle ne prévoit pas d’indemnisation ou compensation financière du propriétaire forestier pour cette prestation de la forêt.
Les résultats de l’étude des mécanismes institutionnels menée dans le cadre du projet Alpeau montrent que le potentiel pour la mise en œuvre de contrats entre les propriétaires forestiers et les distributeurs d'eau pour la protection et la valorisation des éco-services forestiers pour l’eau potable est limité en Suisse vu le haut niveau de prescriptions légales. Dans ce contexte, l'indemnisation des propriétaires forestiers devrait principalement avoir lieu au travers de démarches orientées vers des incitations publiques comme par exemple :
· la mise en place de « paiements directs » aux propriétaires forestiers concernés pour la prestation d’intérêt public en faveur de la protection des eaux souterraines par les forêts, comme cela se pratique pour la fonction d’accueil, la biodiversité et d’autres prestations forestières non commercialisables,
· le paiement du rôle d’usine de filtration de la forêt (éco-service) par les consommateurs via une taxe communale sur l’eau ou des imputations internes au sein des comptabilités communales (comptes des forêts / comptes des eaux).
Il reste pourtant aussi à explorer et concrétiser la voie des transactions de gré à gré entre les propriétaires forestiers et les distributeurs d'eau, ceci d'autant que ces derniers sont de plus en plus des services intercommunaux: elles offrent l'avantage de garantir dans la durée les contacts entre ces deux partenaires, permettant 
 qu'ils gardent continuellement en tête les périmètres de protection, les bassins d'alimentation, les contraintes d'exploitations
 de favoriser une amélioration des prestations de la forêt au-delà de ce qui est prescrit (composition des forêts et régime sylvicultural, moyens d'exploitation,…).
Vu l’importance de cette fonction de la forêt et du territoire concerné, le canton entend favoriser concrètement sa prise en compte et sa valorisation par les propriétaires forestiers. Il conviendra donc de traiter ce thème lors de la mise en œuvre du PDF et de chercher à ces occasions les meilleures actions et leur financement pouvant conduire à garantir et améliorer cette prestation essentielle.

Tableau 2 : Principes de gestion forestière pour l’eau (ALPEAU, 2012).
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Inclure une carte des zones de protection des eaux de la région considérée.

Proposition de fiche d’action
Objectif
Les prestations forestières en faveur de l’eau potable sont reconnues et leur financement direct ou indirect est assuré.
Mesures
- Sensibilisation des acteurs (exploitants d’eau potable, propriétaires, consommateurs).
- Mise en place de partenariats avec les exploitants d’eau.
Résultats attendus
- Les principes de gestion forestière pour l’eau sont appliqués dans les zones de protection des eaux souterraines.
- La gestion forestière en faveur de la protection des eaux souterraines (zone S) est cofinancée de manière directe ou indirecte par les exploitants.
Hypothèses/Conditions critiques
- Les exploitants d’eau potable sont favorables à une rémunération de l’éco-service de la forêt.
Initiateurs/partenaires 
I : Propriétaires forestiers et groupements forestiers
P : DGE-FORÊT, La Forestière, Communes, exploitants d’eau potable
Indicateurs
- Nombre d’actions de sensibilisation réalisées
- Nombre de partenariats signés avec les exploitants d’eau 
- La qualité des eaux des captages en forêt est potable sans traitement
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DEFINITION

Zone de captage et terrains environnants.
Minimum de 10 m autour des captages.

En milieu karstique ou dans les roches fissurées,
les parties les plus vulnérables du bassin
d'alimentation sont classées en zone S1,

qui peut &tre étendue dans certains cas.

Zone de protection délimitée de telle sorte

que la durée d'écoulement des eaux souterraines
(entre la limite extérieure de cette zone et le
captage) soit de dix jours et 100 m minimum.

Zone de protection des eaux souterraines délimitée
de telle sorte gu’en cas de danger imminent
(accident impliquant des substances pouvant polluer
les eaux p. ex.), on dispose de suffisamment de
temps et d'espace pour prendre les mesures qui
s'imposent. Fonction de zone tampon autour de S2.
Zone ou se reforment, a I'étiage, environ 90 %

des eaux du sous-sol pouvant étre prélevées

au maximum par un captage (selon les cas, ZU peut
couvrir tout le bassin d'alimentation du captage).

MESURES ET RESTRICTIONS
LIEES A LA GESTION
FORESTIERE

Sont uniguement
autorisés les travaux
de construction

et les activités servant
a l'approvisionnement
en eau.

Idem S3 + interdiction
de construire de la
desserte (routes

et pistes forestiéres)
ou des installations
de loisirs.

Idem ZU + interdiction
du traitement des piles
de bois.

Respect du principe
de précaution relatif
a la non-pollution.
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Favoriser une futaie irréguliére par bouquet ou pied a pied.
Favoriser les feuillus d'une maniére générale.
Travailler avec des essences (indigénes) adaptées a la station.

En zone enrésinée, favoriser le mélange feuillus-résineux
(plus de 20 % de feuillus).

Préférer la régénération* naturelle a la plantation.

Eviter les monocultures, en particulier les monocultures résineuses.

1. Aloccasion de toute exploitation, informer le gestionnaire de 'eau et mettre
une clause captage dans les cahiers des charges des exploitants forestiers.

2. Exploiter pied & pied ou par trouées. Ne pas réaliser de trouées
de plus de 5000 m? et de 50 m max dans le sens de la pente.

Ne pas exploiter lorsque le sol est saturé d'eau.

4, structurer la desserte (schémas de desserte) et canaliser les engins
d'exploitation notamment sur des cloisonnements*.

Dans les pentes raides et/ou sur les sols fragiles, privilégier la création
de routes (par rapport aux pistes) et I'exploitation au cable-grue, au cheval
ou les deux.

r

. Eloigner le plus possible le tracé des pistes et routes des captages.

7. Lors de la création de voirie, anticiper la gestion des eaux de surface
et contacter le gestionnaire de I'eau potable.

Utiliser des huiles biodégradables et ne pas transvaser d'hydrocarbures
dans les périmeétres de protection.
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